LA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

COLOSENSES

Pablo escribe a la iglesia de Colosas

1 1-2 Yua Pablo, mani yat Timoteo mena ati piiuro queti joorica pliuro
ucari mujaare ja fiuu roti Colosa macanare, ja yara Jesucristore
caapigjanucu anicoarare. Jesucristo ye quetire cabuio tefiari majoce yu a
to bairo Dio yure cu caciiro maca. To bairi caroaro yeri warifiuuriquere
mani Paca Dio mujaare cu joato.

La oracién de Pablo por los creyentes

3-4 Jesucristo caroaro céire muja caapisjarijere ja caqueti apiws. Mani
yard Jesure caapigjardre muja caame mairije quenare ja caqueti apiw#.
To bairo caroaro muja cabairo apird mani Bpau Jesucristo Pacua Diore,
“Nuu majuucoda,” ctt ja inucu, mujaare jenibojara. 5-6 Jesucristo ye quetire
ati yepa cut yara nipetiropa na cabuio batero camaja capiaara tie quetire
apigjama. Apitjari aperare na buio netoma tunu. To bairona muja baicéa
aninucu myja quena tie quetire camajare Dio ca camai twjurijere api
majira. To bairi jo buips Dio tupt muja warinuu anicéagara. “Jo bui
Dio tups caroaro mani anicéa aninucugard,” myja 1 warifiuu majicoa,
Jesucristo ye quetire cajocaquétiere Epafra cawamecuct mujaare ca
cabuioriquere caapiricara aniri. 7Ja camaii ami Epafra. Caroaro Jesucristo
ye quetire jare cabuionemos ami. 8 Epafra caame maira muja céniere ja
cai buiowi. Dio Espiritu Santo ame mairiquere joomi mujaare. ° To bairo
caroaro muja cabairije queti apirad Diore ja cajeniboja jugéwu mujaare.
To bairi yuct quenare myjaare ja jenibojanucu, ca caboori wame mani
catipere muja camajiparore bairo. Dio ct canie quenare caroaro muja
camajiparore bairo mujaare ja jenibojanucu Diore. 19 To bairi Dio c
caboori wame muja céti anipere muja ati ani majigara. To bairi Diore
mujaare jenibojara, ocoo bairo c# ja inucu: “Dio, mu caboori wame na
ati anicoato. To canaca wame na catie, mu catijoori wame jeto na aparo.
Caroa jetore, mu caboorije jetore na dparo. M# yere na majinemoato,”
Diore ja Tnucu, mujaare jenibojara. 11 To bairi ocdo bairi wame quenare
Diore ja jeniboja mujaare: “Dio, catutuas majuu aniri ms catutuarije
c@no cbona na m# joowa. To bairo na m# cajooro caroaro cayeri tagoofia
tutuard majuu anigarama. Tagoona ocabutiriquere na mu joowa. To bairo
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na mu cajooro catugoofla tutuard, cayeri wariiluura anigarama, popiye
tamaobana quena. 12 Yeri warifiuurique mena, ‘Nuubsja, Dio,” mure na
icda aninucuato,” Diore mani Pacure cu ja Inucu, mujaare jenibojard. Mani
Pacw Dio cu punaa canare manire caciifiupi. To bairo manire cu caciiro
mani quena caroaro canipara, ca tapu cacaticoa aninucupard mani a yua.
13Satand yara cu carotird cdnana mani canibato quena mani Pacu Dio
manire cawajoayupi, c& punaa mani caniparore bairo. Yu Macu, y& camaii
na Ypau ca dmaro ii manire caciifiupi ca yarare. 4 To bairi caroorije mani
catiere mani majiriobojami mani Pact Dio, ct Mact mani caroorije bui cu
cabai yaji wapayebojaro maca.

La paz con Dios por medio de la muerte de Cristo

15Dio mani camaja mani cat#ji majiquéct ct canibato quena Dio cua
caniecutiere camajare caifiow ami ca Maca maca, ati yepaps cabuia
ejarica. Nipetiro Dio cu carupeoricarare carotii ami ce Macs Jesu.

16 Na carupeoyupi Dio amurecoo macanare, ati yepa macanare, cabaura,
cabauquéna quenare, nipetirije carotira quenare. C& Macw jagori na
carupeoyupi Dio ca Macu cu carotiparare. 17 To bairi nipetira Dio cu
carupeoricard jugoye cactt ami Dio Macu, to cdnaca ramu canicéa
aninucu# aniri. To bairi ct carotiro nipetirije Dio ct cataje bainucu ati
wmurecoo, ati yepa macaje yua. 18Dio Macua ami c@ire caapigjarare carotii.
Jicar camajoctt ctt repoa cu rupaure to catipe carotirore bairona cére
caapiujarare carotii ami Dio Macu Jesucristo. Cabai yajirice anibaca quena
catunu catf jugérice ami. To bairi nipetirijere carotii ami Dio Macu yua.
19Mani Pacu Dio, “Yu canie nipetirije y& Macuptrena to amaro,” caifiupi
Dio. 20To bairi yucs téorica paipa# manire cabai yajiboja rotiyupi Dio ct
Macure. Ati amuarecoo macana, ati yepa macana, nipetira ys citana y
mena na wada quenoato i, cabai yaji rotiyupi Dio ce Macsure.

21 Muja quena cajugoyepure Dio yard mee muja canibajupa. Cu teerd,
rooro tugoonari, caroorije paird muja canibajupa. 22 To bairo rooro
Diore m#ja cabai netoo ntcarique to canibato quena muja quenare cabai
yajibojayupi Jesucristo. Manire bairona rupau cutiri ti rupat mena cabai
yajiyupi. Ya Pact Dio mena na wada quenoato ii manire cétibojayupi. To
bairi, “ ‘Canuura, caroorije mana dma,” na i tgjaya, Dio,” Timi Cristo ct&
Pace m#ja quenare. 28 To bairona muja inucu anicoagami Cristo muja
caapiuja anicoa aninucuata, caroa queti mani canipere muja catugoofia
janaquépata yua.

Atie quetire caroa queti muja caapirica wame ati yepa nipetirops
buiorique a. Atie quetire cabuiopaure yure cacliwi Dio y& quenare.

Pablo encargado de servir a la iglesia.

24Yucuaca Jesucristo ye quetire buiou y& warifiuu, tie wapa yu na
capopiyeyerije to canibato quena. Capopiye tamuo# anibace quena y#
tagoofarique paiquée. Jesucristore caapigjarare tagoofia ocabutiriquere
nare cabuiou aniri ya warifiuu. To bairona mani popiyeyegarama apera.
Jesucristore caapigjara mani cadno booquetiri, Cristo ye queti mani
cabuiorijere booquetiri mani popiyeyegarama. 25Céire caapitjarare ct yere
cabuiopatre y# caciiwi Dio. M#ja quena, caroaro ct ye quetire caapitjara
na dmaro 1i yu cacliwi Dio. To cdnaca poa macana jicaara Dio ye quetire
na apisgjaato i, y& cacliwi Dio c& ye quetire nare cabuiopatre. 26 Atie
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quetire dope bairo Dio camajare c catibojapere camajiquéjupara mani
jagoye macana. Yucupw céire caapigjardre mani camajiofiupi Dio ati wame
caroa wamere. 27 To bairi mujaa judio maja ciniquéna quenare muja mena
ami Cristo, c&t yara muja cano maca. To bairo m#ja mena ct cano cafiuu
netori paupu cit mena muja canipere myja tagoofia warifiuu.

28 To bairi ca ye quetire ja buionucu to cdnacd majare, caroord na
capopiye tamuori paspa adrema ira. Nare ja buionucu, cariape na api
majiato ird, Dio ca caboorore bairo caroara na caniparore bairo ira. 2°To
bairo cabaira na amaro 1i, ocabutirique mena, popiye mena, Dio ye quetire
y#& buionucu cu catutuarijere yuare c& cajooro.

2 1To bairona mujaare, Laodisea macana quenare, yure catgjufiaquetana
nipetird muja cabaipere seeto yu tugooiia, Diore muja jenibojas.
20coo0 bairo Diore ja jenibojanucu, mujaare tigoonari: “Dio, yeri tigoona
ocabutiriquere na jooya. Caroaro na ame maiato. Caroaro ms yere, m
Macsu Cristo ct canie quenare na catiagoofla maji peticbapere na mu joowa.
To bairo na m# cajooro caroaro mu# Macure cit majigarama,” Diore ja 1
jeninucu. Yucura Cristo yere mani majiomi Dio mani jugoye macanare
nare ct camajioqueta wamere. 3 Cristore majird, mani maji nipetirije Dio
manire ca camajiogari wamere. 4 Atie mujaare y# 1 buio, apera caroare
cairdre bairona caitord macare na apigjaqueticoato ii. >Muja tups
aniquetibact quena seeto majuu mujaare yu tegooflanucu. Yu warifiuu
caroaro muja cati aniere, Cristore muja caapitjarije queti apiri yua.

6To bairi, “Jesucristo, y& Ypas mu anigs,” ct cairicard aniri ca caboorije
ati anicoa aninucuifia. 7Cére camajira aniri caroaro ct majinemofa. Cristo
ye queti cajocaquétiere apera nemoona m#jaare na camajio jugoricarore
bairona apitjacda aninucufia, warifiuurique mena Diore, “Caroaro jare mu
atibojanucu,” cw iri.

La nueva vida en Cristo

8 Aperd, “Camajira ja &, to bairi ja ya wame macare apiya,” mujaare
na caitorijere apigjaqueticoana. Caroorije jetore buioma naa. Camaja
na majuuna na catugoofari wame a na céti rotiri wame. Cristo ye me a
tiea. ?Cristo jeto ami Dio ctt caniere cacugod, ct catutuarijere cacugow,
ca camajirije nipetirijere cactgo majuucoatr ami Cristo. Dio cu caniere
cacugo# ami Cristo mani camajare bairona carupascucu. 19Nipetira
carotira netoro carotii ami Cristo. To bairo cicu ct# cino maca muja quena
fie unie myjaare rajaquée. Caroaro cani yeri ocabutipara myja a, ca yara
aniri. 11 Judio maja, “Circuncisién cana aniri Dio yara ja a,” ima. Mujaa
ti wame na catinucurore bairo catiquéna muja canibato quena Dio yar3,
caroara caniparare caciifiupi Dio mujaare. Jesucristo maca caroorije muja
cati aniere careyupi, mujaare bai yajibojari. 12“Caroorije y cétibataje to
coona yu ati janagu,” iri muyja cabautisa rotiyupa. To bairi Diore apitjari
cafiuurd, cayeri wajoara muja ani maji, tegoofia ocabutirique mujaare
cu cajoorije jugori. Cristo cabai yajirice ca canibato quena c# catunu
catioyupi Dio. “To bairo cati tutuas aniri y& quenare y& wajoa majiimi
Dio, cafiutt y& caniparore bairo,” muja 1 maji. 13 Cajugoye caroaro muja
cani majiquetibajupa. Judio maja na céti rotirije quenare catiquéna muja
canibajupa. To bairo cdna muja canibato quena Cristo muja canetoonupi
muja quenare. Cit mena, ct yara muja cani warifiuuparore bairo ii mujaare
catibojayupi Cristo. Caroaro catiriquere muja cajooyupi Cristo myja
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caroorijere majiritios. 1#Dio c# carotirijere mani catiquétie wapa mani
capopiye tam#ope caniboyupa. To bairo to cdnibato quena mani caroorije
camajirioyupi Dio, ct Macu yucu téorica paipa manire ct cabai yaji
wapayebojarique juagori. 15 To bairo mani atibojari Satané ct yara menare
watiare na canetocoafiupi Dio, camaja na catsjg# majiro. To bairi mani jugo
ad majiquéema watia. Mani ati neto majiquéema.

Busquen las cosas que son del cielo

16 Apera oc6o bairo muja irdma: “Ja judio maja ja cauga rotiquétie,
ja caeti rotiquétiere ja api nucubugoya. Ja boje rumuri macaje ati
nuecabugoya. Myja catiquépata muja fiuuquée.” To bairo muja na cairijere
apisjaqueticoafia. 17 Nemoopure tiere carotiyupi Dio judio majare, yu
Macsu Cristo ctt cabaipere na majiato i. Mere Cristo manire c# cabai
yajibojaro bero judio maja na cétibatajere catigoofiaquetipard mani a yua.
18 Jocara ima, “Cabopacarare bairo ja bainucu, caroaro Dio jare cu tugoofla
warifiuato ira. Dio t&# macanare dngel maja quenare na jeni nacabugoya,
Dio tups adgard,” itoma. “Apeye uniere ja iloonucumi Dio quégueriquere
bairije. To bairi Dio yere caroaro camajird ja &, Dio cu caifiooricara
aniri,” ima. To bairo mujaare caird Dio mena muja cani warifiuubopere
cai matara ama. To bairi na apigjaqueticdafa. 1Na maca mani Ypau
Jesucristore apitjaquénana to bairona jocara ima. Mani macare carotii ami
Cristo, céire caapisjarare jicas punaa na jegocure bairo manire cajugo act.
To bairo manire cajugo dcw aniri mani dtinemonucumi. To bairi Dio cu
caboorijere mani cati majipere mani joomi. To bairo ct cajooro to canaca
ramu netob#jaro mani ame mai maji, mani atinemo nutua maji.

20 Cristo manire c# cabai yajibojaro maca camaja na majuuna na cai
tagoofiari wamere, mujaare na cati rotirijere catagoofiaqueti majuucodape
a. To bairi ati yepa macana Cristore caapitjaquéna na catigoofarore bairo
tagoofiaquéja. 21 “Ati wame pafiaqueticdaiia, ape wame ugaqueticoaiia,”
ima Cristore caapitjaquéna maca. “To bairo muja cabairo caroaro muja
tyju warifiuugemi Dio,” T tegoofiama. To bairo cai tegoonarare bairo 1
tagoofiaqueticbafia muja maca. 22 Camaja na majuuna tegoofiari to bairona
rotima. To bairo na cairije Dio tupt mani yeri canicda aninucupe me a. Ati
yepa macaje capetirije unie maca a na cairi wame. 23“Ja cairi wame ati
nucubugoya,” Tma. “Cabopacarare bairo baiya. Muja rupaurire popiyeyeya,
Dio caroaro jare cu tugoofia tujuato ird,” ima. Na cairi wame, “Nuubyjaro,
camajird danama,” 1 tugoonarique @no bairo pwua. To bairo na cairi wame to
canibato quena caroorijere 4tiga jana majifia mano paro.

3 1Jesucristo yard mani &, manire ct cabai yajibojarique jugori. Cabai
yajirict cet cdnibato quena Dio c# catunu catioyupi. Cu tunu catiori
jO buip#t c# mena carotiire c& cactifiupi Dio. To bairi Cristo yara mujaare
caclifiupi Dio m#ja quena caroara caniparare. To bairo quena jo buipu
Cristo mena to canaca remu muja anicda aninucugara. To bairi Cristo
mena to canaca ramu canicoa aninucupara aniri ca ye macare tagoonafia
mujaa. 2Cu ye jetore tugoonari ati yepa macaje caroorije tegoofiaquéja.
3Cristore c# muja caapisjaro maca caroorije muja cati anibatajere
camajirioyupi Dio. Jicau bai yajiri nipetirije cu catibatajere bai yaji
weomi rericarore bairona. To bairona mu#ja quena cajugoye caroorije
muja catibatajere bai weo rerique a. To bairi m#ja twja gjanucumi Cristo,
cu yard muja cdnicoa aniparore bairo 1i. 4To bairi ape ramupu cu caaji

El Nuevo Testamento en Tatuyo de Colombia, 2da ed., © 2009, Wycliffe Bible Translators



COLOSENSES 3 434

baterije mena Cristo c& catunu ejari pagpt m#ja quena ct mena muja
warifiuu anigara.

La vida antigua y la vida nueva

5To bairi Cristo mena Dio tepw canipara aniri ati yepa macana cére
caapiwjaquéna caroorije na cétiere, cajagoye muja quena muja catibataje
uniere tigoona netoo ocabutiya. Ati epericara cutiqueticbafia. Caroorije
tagoofiaqueticbafia. Apera seeto ati eperique jetore tegoofiama. Nare bairo
tugoonaqueticoana. Caroorije na majuuna na caboorije nipetiri wame
atinucuma Diore cati necabugoquéna. Nare bairo aniqueticoafa. Apeye
unie boo neto taju #gooqueticoafia. To bairo apeye uniere catagoofia
nucuabugou fick Diore citi nucubugoquécu acumi. Apeye unie jetore
cati necubugou acumi. 6 To bairi nipetirije atie to cdnacd wame céna
macare na popiyeyegami Dio céire caapizjaquénare. 7Muja quena nare
bairona cabairad muja canibajupa, to cdnaca wame caroorije catinucura
anapu. 8 Yucura yua, to bairije bainemoqueticdafia tunu. Catuti paira,
cai punijinird bainemoqueticéafia tunu. Twj# tuti, ati punijiniquéja.
Aperdre buio batequéja caroorijere. Cai wada paira baiqueticdafia tunu.
9Ttoqueticdana. Cristore muja caapitjaparo jugoye to bairona caroorije cati
paird muja canibajupa. Ti wamerire muja catibatajere camajirioyupi Dio
yucura, “Tiere caroorije ja ati janagara,” ct myja cairo maca. 1°To bairi
ape wame caroa wame macare cati anipara muja a. Ti wame muja cati
anipere cajooyupi Cristo. To bairi m#ja joomi céire msja camajinemopere,
céire bairo caroaro cina muja cdniparore bairo. 1 To bairo canare jicarore
bairona na t#jgmi Dio Cristore cantcubutgorare. To bairi, “Griego maja,
apera judio maja yere catiquéna na netoro cafuura dma judio maja maca,”
i tyjuquéemi Dio. Apero macana, jo boeri macana, paabojari maja, na
majuuna capaariquectna quena jicarore bairona na twjgmi Dio, Cristo
mena macana na camata. 1213 To bairi ce yard, c# camaira, cafiuura
canipardre muja caclifiupi Dio muja quenare. To bairo cu caciiricard aniri
aperare na mai tgjaya. Caroaro na atinemona. “Apera netoro canu yt
a,” 1 tugoofia ocabuti netoquéja. Apera rooro mujaare na catie to canibato
quena na ame 1 tutiquéja. Caroorije mujaare na catiere na majirioya.
Cristo caroorije m#ja catajere mujaare ca camajiriobojaricarore bairona
na majirioya. # Ape wame netoro cafiuu netori wame a ame mairique.
Mujaa ame maird ape wame y# carotirijere caroa wame nipetiri wame
muja atigara. 15 Mujaare caciifiupi Dio c& yard, ce ya poa macanare cayeri
warifluuparare. To bairo cu caciiricard aniri Diore warifiuufia muja yeri
mena, “Seeto fiuubyja jare mu cétibojarije,” cu 1 tugoonari.

16 Cristo ye quetire muja yerips tegoona api majiri apitjaya. Ame 1 buio
majiofia Dio yere muja camajiri wamere. To bairo atiri Diore 1 warifiuu
bajaya, mujaare cu catibojarije tugoonari. 17 To cadnacd wame muja caame
i buiorije, m#ja catie nipetiro, “Cristo yara, céire catibojara aniri caroaro
ja atigara,” 1 tagoonafia, mani Pact Diore, “Cafiuu majust mu 4,” cw iri yua.

Deberes sociales del cristiano
18 Caromia m#ja manapuare na ati necabugoya. To bairona muja céto
boomi mani Ypau Cristo ciire caapigjara muja catipere. 1°Mujaa, na
manap#a, m#ja nemoare na maifia. Na 7 punijiniquéja. 20 Myjaa, caninaa,
cawamard, muja pacuare nipetiro na cairi wamere na apisgjaya, to bairo
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y# cato yu tuje warifluuguemi yu Ypau Cristo ira. 21 Myjaa, na pactta maca
muja punaare cariape na iri na cagoya. Seeto tuti netoquénana na buioya,
mujaare na capunijini tegoonarique paiquetiparore bairo ira.

22-24 paabojari maja, muja wpardre nipetiro muja na cati rotirijere
na apigjaya. Mgjaare na catsjaro caroaro msja capaarore bairona na
catajequéto quena caroaro na paabojari na nucubugoya, “Yu Ypaw majuu
Cristo tajuumi,” T tugoofiari. Cristo maca mani Ypaa majuu ami. Ca maca
caroa majuu anajere muja joogami to bairo caroaro muja catie wapa. Ti
wamere tagoofia warifiuurique mena yeri ocabuti nucubugori na paabojaya.
“Yu Ypau Cristopure ct ati nacubugoun yu 4da,” 1 tugoonari na paabojaya.
“Camajocs yu upau ati yepa macacu tutuaro yu capaarijere ydre ct tajt
warifiuato,” T tugooflaquéja. 25 Caroorije cAna macare na popiyeyegami Dio
caroorije na cataje coona, camaja na catajere cariape taju coonari.
4 1Mujaa, paabojari majare cacuagora caroaro na rotiya. Cariape

na jooya. Caroaro na aja, ocoo bairo 1 tugoofiari: “Bmurecoop

caupaucucu yu 4 yu quena. To bairi caroaro Dio yure ca cdto maca
caroaro yu atige yu paabojari majare,” 1 tugoonafia.

2Caroaro tagoofia majiri Diore jenicéa aninucufia. “Caroaro yu atibojami
Dio,” 1 tugoofari cu jeniya. 3-4Diore m#ja cajeniro to canaca ni ja quenare
ocdo bairo Diore ja 1 jenibojanucufia: “Dio, m# catutuarije mena na
atinemoria, Cristo ye quetire aperare na cabuio majiparore bairo. Pablore
cu atinemofa aperare api majirica wamere na ct cabuio majiparore bairo,”
Diore ja 1 jenibojaya. Api majirica wame jeto na y« cabuiope d. Yucuaca
presopu y a atie quetire cajagoyepu camaja na camajiquétiere
y# cabuiorique wapa.

5Cristore caapigjaquénare caroaro tegoofia majirique mena na &ja.
Cristo ye quetire na muja cai buiori pau to canaca ni caroaro na 1 buioya.
6 Caroaro tagoonari nare 1 buioya. Caroaro warifiuurique mena na
wadapenina api t#joorica wame jeto. Mujaare na cajenifari pas caroaro
na muja caboca ipa wamere majifia.

Saludos finales

7Yu cabairije nipetiro Tiquico muja 7 buiogemi. Mani yaw ami, mani
camaii ami Tiquico. Ja mena Cristo yere caroaro cabuionemo# ami. 8 To
bairi muja tepu ca y joo, ja cabairije na 1 buiori na yeri ocabutioya ii.
9Cu mena apei ctt yt joo Onésimore. Ctt quena Cristore caapitjatt ami.
Mani yas, mani camaii ami. M#ja mena macacua ami. Ato cabairijere
nipetiro muja T queti buiogarama na pugara.

10Nuu rotimi Aristarco, y# mena presopt cact. Marco quena, Bernabé
bai fiuu rotimi. Marco muja tipt ce caejaata caroaro ct boca tujuya.
Mere to bairo céire muja caboca tujupere mujaare yu caqueti joows.
11 Jesu Justo, c# quena fiuu rotimi. Na jeto ama na itiardna judio maja yu
mena Dio ye macajere cana. To bairona caroaro na cato y# yeri tagoofia
ocabstinucu. 12Epafra, myja yas, ct quena fiuu rotimi. Ce# quena Cristo ye
macajere cica ami. To cdnacd ramu tutuaro Diore muja jenibojanucumi,
Dio cu caboori wame muja cati peti maji ocabuti warifiuuparore bairo.
13Yu maji to coo Diore mujaare ce cajeniboja nucurijere. Apera quenare
Laodisea na cairi maca, Hierapolis na cairi maca, ti macari macanare
Cristore caapisjarad na quenare jenibojanucumi Epafra Diore. 14 Lucas,
mani camaii, #coyeri majoca muja fiuu rotimi. Demas quena fiuu rotimi.
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15Laodisea macana Cristore caapitjara na fiuato. Ninfa quena co fiuato.
Jesucristore caapigjara co ya wiipt canefiaponucura na quena na fiuato.
16 Ati piuro mujaare yu caqueti joori pfiuro tuju bue yaparora Laodisea
macana quenare na bue rotiya. Cristore caapizjara na canehaporops na
bue rotiya. M#ja quena Laodisea macanare na y# caqueti joorica piiurore
neri tiere bueya mujaa. 17Ocdo bairo cu ifia Arquipore: “Mani Ypau Cristo
mure c cati rotirica wamere caroaro ati peocdana.”

18w Pablo atie fiuu rotirique y&# majuuna y uca. Diore y# jenibojaya
atopu presopw yu caniere. Caroa yeri warifiuuriquere c joato Dio mujaare.

To coona a.
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